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[Petra Petersen.]
hgje skatter, manglende muligheder for ud-
dannelse af bernene o. s. v. far vore lands-
meend til at sege andetsteds hen i det hab

dér at finde de muligheder,. de savner her-.

hjemme. Her er det vi finder, at udvan-
dringskontoret og udvandringsagenterne har
svigtet, idet mange af udvandrerne fuld-
“kommen har manglet kendskab til de vir-
kelige forhold. I det foreliggende lovforslag
star der i § 3, at det er strafbart, hvis
man planmeessigt eller mod vederlag med-
deler urigtige eller vildledende oplysninger
til de folk, der onsker at udvandre, men
der er jo en vesentlig forskel pa, at man
giver urigtige og vildledende oplysninger,
og at man fortier de virkelige forhold.

Den stigende emigration fra Danmark
gir hovedsagelig til to lande, Australien
og Canada — jeg ser bort fra de landsmsend,
der sgger til de skandinaviske lande, Svenge
og Norge. Forholdene i Canada og Austra-
lien er imidlertid langtfra si ideelle, som
nogle tror. De hJemvendte emigranter og
de udvandrere, der gar i det fremmede og
blot venter pa at komme h]em forteeller
noget andet, og vi ved ogsd, at i Canada
er arbe]dslﬁsheden i dag meget stor, helt
oppe pé ca. ¥ mill. I Canada som i Austra-
lien er der meget darhge boligforhold — de
mangler boliger i lige s& hej grad, som vi
gor det herhjemme, eller vel i endnu hgjere
grad — og om Australien ved vi, ab emi-
granterne dér ofte i arevis ma gi i disse
opsamlings ejre, inden der bliver mulighed
for at give dem bolig. De gir i disse lejre,
hvor forholdene aldeles ikke er menneske-

veerdige. Mange af disse vore landsmend

har jo ikke gkonomiske muligheder for at
vende tilbage igen.

I sommeren 1957 bragte dagbladet Land
og Folk en del breve fra navngivne udvan-
drere, der fortalte om de virkelige forhold
i Australien og Canada. De fortalte om,
hvordan de var rejst til det fremmede
fuldkommen wuvidende om, hvordan for-
holdene var i disse lande, at der manglede

arbejde, boliger o.s.v., at de blev under- -

betalt, og at de blev sat ind som strejke-
brydere. At disse oplysninger var rigtige,
blev bekreeftet umiddelbart efter, at dag-
bladet Land og Folk havde bragt dem. Kt
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enskede at rejse ud, idet man gjorde op-
meerksom pé, at der var stor arbejdsleshed
og boligned, og at det var farligt for euro-
pwere at sege dertil.

Jeg tror ikke, der er noget, der tyder pé,
at forholdene i disse lande har bedret sig,
og her er det, oplysning mé smttes ind. Der
mi gores opmaerksom pé disse forhold, iseer
nar det gelder familier med bern. De unge,
der rejser ud, har jo ganske anderledes mu-
ligheder for at klare sig og i seerdeleshed for
igen at komme hjem. Men familier med
born, som har solgt alt, hvad de ejer og har
herhjemme, har brugt pengene til at rejse
ud for, og som nu star 1 det fremmede, har
ikke muligheder for at rejse hjem, og de
betaler dyrt for de manglende oplysninger.

Min gruppe kan derfor tiltreede, at statens
udvandringskontor ophswves, og at admini-
strationen henlmgges under arbejdsdirekto-
ren. Arbejdsdirekterens opgaver er fastslaet
i loviorslagets § 2, stk. 2, hvori der star, at
han skal yde udvandrere bistand, herunder
tilvejebringe og i fornedent omfang offent-
liggere oplysninger om forholdene i de lande,
hvortil emigranterne soger. Jeg vil gerne sa
steerkt, som det er muligt, sli fast, at disse
oplysninger mé gives og gives oﬁenthgt ‘
sddan at der virkelig er en mulighed for, at
de mennesker, der soger ud, ved, hvad de
rejser ud til.

1§ 2, stk. 1, star der, at arbejdsdirektoren
med bistand af de offentlige arbejdsanvis-
ningskontorer varetager administrationen af
denne lov. Jeg tror ikke, og jeg hiber det
heller ikke, at det betyder, at der lmgges
pres pd vore arbejdslese, for at de skal rejse
ud. Vi har jo visse sergelige erfaringer fra
de forste krigsar, hvor man pressede mange
danske arbejdere til Tyskland. Jeg tror ikke,
det er meningen med denne bestemmelse,
men jeg vil gerne understrege, at det méa
ikke vere tilfeeldet, at man forseger at presse
vore arbejdslese ud af landet.

Med disse ord vil jeg tilsige mit partis
stotte til en Velvﬂhg behandlmg af lovfor-
slaget.

Sandau: Jeg kan pé retsforbundets vegne
tilsige stotte til fremme af det foreliggende
lovforslag.

Det lyder som noget af et eventyr, at man
pateenker at nedlegge et under eb. ministe-
rium herende selvsteendigt kontor. Det at



